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Sourate 67
AL-MULK
(LAROYAUTE)

A,
Aunom d’Allah, le Tout Clément, le Tout Miséricordieux

Béni soit Celui Qui détient en Sa LA s ore Brgre L
! ) (s“ A !\
1 Main la Royauté et Qui de Toute 2 "/KJ;JA > 2 &
chose est Infiniment Capable. @

Celui Qui a créé la mort et la vie

pour voir, en vous éprouvant, qui 2% 2 ’i A3, o ot i j.
N LIRS A E I G
2 de vous fait meilleure ceuvre ; et R Syl G-
c’est Lui le Tout-Puissant @; Aotes res S,
’ .“. . \ M."’
I’Absoluteur. - “-J‘,"] e/
Celui Qui a créé sept cieux qui se 455 s re e %
oy v\ . \/‘ >4 ». A7 R
superposent. Aucune irrégularité L L‘L"‘-‘]?‘;"f““ &re sl
3 ne se pergoit dans la création du N T I e IR S I
7 N N ‘\-; ‘ -J\’ o Q5 - > \ Yo
Tout Clément. Léve a nouveau les p el el aral
X, y vois-tu la moindre félure ? @ 14.
yeux, y vois-t e ) Loa o

Puis reviens-y par deux fois du D R T I S SRR P T 7
yP )bjlf.u\o-j«d\éu‘uhamfpaj\@)\(

4 regard. Ton regard retournera
vers toi humilié et impuissant. @» -

Nous avons orné de luminaires .
(flamboyants) le ciel le plus proche Q::L:;.;/c_.:‘;:i\f.d AZNES 35S

de ce bas monde. Nous en avons

5 . L4z . IS A
fait des météores pour lapider les Sl (;‘X\:x.c‘; g)lg‘.,iﬂ/ 92
démons. Et Nous leur avons . .
préparé le supplice du Brasier. _!}g-:a“
A ceux qui auront renié leur o _
Seigneur, (il sera réservé) le X i AGe i))//"/{/' 305

6 greur, ) O (T P ey
supplice de la Géhenne, et quel

A
affreux destin ! @ Azl
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Quand ils y seront précipités, ils
en percevront un rale et un
bouillonnement.

(La Géhenne) sera sur le point
d’exploser de rage. Chaque fois
qu’on y jettera un contingent (de
damnés) ses gardiens leur
demanderont : « N’est-il pas venu
vers vous quelqu’un pour vous
mettre en garde 7 »

« Si, répondront-ils, il nous est
bien venu un Envoyé pour nous
avertir, mais nous I'avons traité
de menteur en disant : “Allah n’a
rien révélé et vous étes, (toi
Muhammad et tes partisans) en
plein égarement. ” »

Ils diront encore : « Si nous avions
su écouter ou raisonner, nous
n’aurions pas été parmi les hotes
du Brasier ! »

Ils auront alors reconnu leurs
péchés. Que périssent donc les
damnés du Brasier !

Ceux qui craignent leur Seigneur
sans méme Le voir mériteront le
pardon et une immense
récompense.

Que vous teniez secrets vos propos
ou que vous les révéliez au grand
jour, 1 Sait parfaitement ce qui est
au fond des cceurs.

-964 -

A Pt ”: —
(O Ar P piF]

‘/,/T'f) }//.w‘/,}l;/
=130k )])]J
ﬂl

@M\

P (/ ’)//,1/

2. >

©

B, >z o2 PRI wl/

_IWHJ&_AJS\AH-{)U‘MJ.«\! Q‘

@555



www.noorinternational.net

Sourate 67 — AL-MULK

14

15

16

17

18

19

20

Ne connaitrait-Il pas ceux qu’ll a
créés quand Il est le Subtil et le
parfaitement Informé ?

C’est Lui Qui fit pour vous la terre
si soumise. Parcourez-la donc par
monts et par vaux ! Nourrissez-
vous des biens qu’ll vous
dispense. C’est vers Lui que se
fera la Résurrection.

Etes-vous donc si stirs que Celui
Qui est au ciel ne fasse pas crouler
la terre sous vos pieds et ne la
fasse pas trembler ?

Etes- vous donc, (encore une fois), si
siirs que Celui Qui est au ciel ne fasse
pas pleuvoir sur vous un torrent de
pierres ? Ainsi saurez-vous la vérité
de Ma Menace.

Ceux qui les ont précédés avaient
déja crié au mensonge. Quelles ne
furent mes représailles !

Ne voient-ils pas les oiseaux au-
dessus d’eux, toutes ailes tour a
tour déployées et pliées ? Nul ne
les soutient (dans les airs) hormis
le Tout Clément, Lui Qui est de
Toute chose Lucide.

Quel est donc celui qui serait pour
vous (2 lui seul) une armée et
vous secourrait en dehors du Tout
Clément ? Les mécréants sont
vraiment en pleine illusion.
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Et quel est donc celui qui pourrait
vous dispenser une subsistance si
(Allah) cesse de vous dispenser la
Sienne ? Pourtant (les mécréants)
persistent dans leur arrogance et leur
rébellion.

Lequel tiendrait la direction la plus
juste, celui qui se traine, le front a
méme le sol, ou celui qui marche
tout droit sur un chemin droit ?

Dis : « C’est Lui Qui vous a fait étre
et vous a donné 'ouie, la vue et la
raison.’*® Mais vous étes bien peu

reconnaissants ! »

Dis : « C’est Lui Qui vous a
disséminés sur terre et c’est vers
Lui que vous serez ramenés en
foule. »

Ils diront : «Quand donc cette
promesse sera-t-elle tenue si ce
que vous dites est vrai 7 »

Dis : « Seul Allah en détient la
Science, quant a moi, je ne suis la que
pour avertir en toute clarté. »

Lorsqu'ils 'auront vu®®’ de trés pres,
les mécréants en auront le visage
tout bléme, et il leur sera dit : « Voici
ce que vous appeliez (de vos veeux
avec empressement) ! »

366 Littéralement : les coeurs.
367 1ls auront vu le supplice promis.
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Dis : « Méditez donc ceci : si Allah

. o . . oL srsgt 27% s s %
me fait périr ainsi que ceux qui ) "y -/_S Ia u\/_ﬁ ‘:)\J’
sont avec moi, ou s'Il nous recoit . _

s L . A I P R /,‘
dans Sa miséricorde, qui mettra Sldeoa | j@wst.,@ ) 9

les mécréants a ’abri d’'un j

supplice tres douloureux ? »

\

AJpumet

Dis : « C’est Lui le Tout Clément,

en Qui nous croyons et a Qui nous o . oo mrts s s
LES adey .o Lale (i)l
nous en remettons. Vous saurez P A5 <2 o) p S8

donc bientdt qui aura été dans un @ A L2
égarement manifeste. » du J'L‘o S

Dis enfin : « Méditez encore ceci :

si votre eau était aspirée bien loin ﬁ:/ 50 L: o epee 2
dans les profondeurs de la terre, Lo J’p ! 0] !
qui donc vous apporterait de I'eau
qui coule de source ? »
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Sourate 68

AL-QALAM
(LE CALAME)

»—’:"u’)‘«»‘a-——-—s
Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

N{n. Par le calame et ce qu’ils
écrivent !

Tu n’es certes pas, par la grace de
ton Seigneur, un fou possédé du
démon.

Tu auras certes (droit) a une

rétribution sans fin.

Et tu es moralement trés noble.
Tu verras et ils verront

qui de vous est le fou.

Ton Seigneur, Lui, Sait le mieux
qui a perdu son chemin, et
Connait le mieux ceux qui
tiennent la bonne direction.

N’obéis donc pas aux négateurs.

Ils aimeraient que tu fléchisses un
peu avec eux, alors ils feront de
méme.

N’écoute pas celui qui jure a tout
propos, et qui est ignoble,

- 968 -

@ }”/ ,/ //:-4/

/ A 9)/)

[t

OI e 9 J‘a.a.«.s

(O eN
Ao AT
(ORI

(OFES sk

o P

-

4 ol
@6)4&

- <

4}’ >
&

0

6

5.

«b) 193

2

e

5



www.noorinternational.net

Sourate 68 — AL-QALAM R 452
le diffamateur intempérant, le
11 . o ~% < [
grand colporteur de calomnies, @ ,,.:.,;’:,;L;.A 2
I'adversaire du bien, I'agresseur et _
12 ’ KIS I e A
e picher () o 2 i

13 brutal, et de surcroit batard.

Méme quand il possede des biens
14 (en abondance) et de (nombreux)
enfants,

il dit en entendant réciter Nos
15 versets : « Ce ne sont que fables
d’anciens | »

16 Nous lui marquerons le nez.>*®

Nous les avons éprouvés comme
Nous avions autrefois éprouvé les

17 propriétaires du jardin et qui
s’étaient juré de procéder a sa
récolte au petit jour

18  sans restreindre (leur serment)®®
Un fléau venu de la part de ton

19 Seigneur fondit sur le jardin
pendant qu’ils dormaient.

Au matin, (le jardin) était
complétement ravagé.

20

En se levant avec le jour, ils
s’appelerent les uns les autres :

21

368 Littéralement : la trompe, le museau, le mufle.
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%% En pronongant la formule qui fait dépendre leur projet de la volonté d’Allah: « Si

Allah le veut, s’il plait a Allah, Inch’Allah ».
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« Allez vite a votre champ si vous
comptez (toujours) en achever la
récolte. »

IIs s’élancérent aussitot en se disant
tout bas les uns aux autres :

« Que nul pauvre n'’y entre
aujourd’hui ! »

Ils s’en furent, au petit jour,
fermement résolus a empécher
(les pauvres d’entrer dans leur
jardin), et persuadés qu’ils en
avaient le pouvoir,

Quand ils eurent vu (le jardin), ils
dirent : « Nous nous sommes
vraiment égarés !

Ou plutdt voila que nous avons
tout perdu ! »

Le plus sage d’entre eux dit alors :

«Ne vous avais-je pas dit de
rendre gloire a Allah ? »

« Gloire soit rendue a notre
Seigneur, s’écrierent-ils, nous
étions vraiment injustes ! »

Puis ils se mirent a s’agonir de
reproches mutuels.

«Malheur a nous, dirent-ils, nous
sommes allés a la démesure !

Que notre Seigneur nous accorde
en échange mieux que (ce
jardin) ! Car nous ne voulons plus
rien désormais que 'agrément de
notre Seigneur ! »
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Cest ainsi qu’est le supplice. Mais le
supplice de 'autre monde est plus
grand encore. Ah, si seulement ils
pouvaient savoir !

Ceux qui sont pieux auront
aupres de leur Seigneur les
Jardins des délices.

Traiterions-Nous donc les Soumis
comme les scélérats ?

Serait-ce la votre fagon de juger ?

Auriez-vous un Livre ou vous
auriez appris

que tout ce que vous souhaitez est
a votre portée ?

Ou auriez-vous de Nous un
engagement solennel, qui (Nous
impose) jusqu’au Jour de la
Résurrection, de vous accorder ce
que vous jugerez devoir obtenir ?

Demande-leur lequel d’entre eux
en serait garant ?

Ou alors auraient-ils des
associés ? Qu'ils les aménent
dong, si ce qu'ils disent est vrai !

Le jour ou ils auront 2 affronter la
*7 ils seront appelés
a se prosterner mais ils ne le
pourront pas.

Grande Peur,

570 Littéralement :
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Baissés seront leurs regards, et ils
seront couverts d’humiliation,
eux qu’on invitait autrefois a se
prosterner quand ils étaient
sains !

Laisse-Moi donc avec ceux qui
nient cette Parole (le Coran). Nous
les ameénerons de proche en
proche (a leur ruine), sans qu’ils
ne sachent (de quelle fagon).

Je leur accorderai un répit, car Ma
Ruse est infaillible.

Leur réclamerais-tu une
récompense qui les gréverait
d’une lourde dette ?

Détiendraient-ils les clefs de
I'Inconnaissable (ghayb) qui leur
permettraient d’imposer (leurs
fausses croyances) par écrit ?

Supporte patiemment le Verdict
de ton Seigneur ! Ne sois pas
comme I'Homme au Poisson *”*
quand, en pleine angoisse, il
adressa sa plainte (a Allah).

N’e(it été une grace qui I'atteignit
de la part de son Seigneur, il elit
été sans doute jeté, couvert
d’ignominie, sur un rivage désert.

Son Seigneur I'élut et le fit du
nombre des vertueux.

571

Jonas (Y{inus).
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Il s’en faut de peu que les
mécréants ne te vrillent de leurs
regards quand ils entendent le
(Coran).””*1ls disent alors : « Ce
n’est qu'un dément ! »

Et ce (Coran) n’est rien de moins
qu’un Rappel (adressé) a
I'Univers !

%72 Littéralement : le Rappel (Dhikr).
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Sourate 69

AL-HAQQAH
(LHEURE DE VERITE)

A—’:)\u-r‘)\d‘)-_—-—s

Au nom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

L'Heure de Vérité !
Qu’est-ce que I'Heure de Vérité ?

Et qui te fera jamais savoir ce
qu’est 'Heure de Vérité ?

Les Tham{id et les ‘Ad avaient traité
de mensonge (I'ultime) Fracas.’”

Quant aux Thamd, ils furent
anéantis par le Cri terrifiant.

Les ‘Ad, eux, furent emportés
par un vent impétueux et glacé,

Qu’(Allah) envoya contre eux
durant sept nuits et huit jours
consécutifs ; on voyait alors les
gens étendus inertes, tels des
troncs creux de palmiers.

En vois-tu encore les moindres
traces ?

Pharaon, ceux qui l'avaient
précédé, et les cités renversées®”*
avaient commis des fautes.

373 Le cataclysme de la fin du monde.
7 Les villes de Sodome et Gomorrhe.
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Ils avaient désobéi au Messager de
leur Seigneur Qui les emporta
irréversiblement.

Quand les eaux (du Déluge)
eurent tout couvert, Nous vous
sauvames sur I’Arche qui court
(fendant les flots).

afin que cela reste pour vous un
exemple gravé dans toutes les
mémoires et assimilé par toute
oreille consciente.

Lorsqu’il sera soufflé dans le Cor
une fois, une seule,

et que la terre et les montagnes
seront soulevées puis broyées
d’un coup, un seul,

alors adviendra 'Evénement !

Le ciel se fendra et sera, en ce
jour, prét a s’écrouler.

Les Anges seront 13, sur ses horizons.
Huit d’entre eux, ce jour-13, porteront
le Trone de ton Seigneur.

En ce jour, vous comparaitrez
(devant Allah) et rien de vous ne
sera tenu caché.

Quant a celui qui aura regu son
Livre dans sa main droite, il
s’écriera : « Prenez, lisez mon
Livre !
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Je savais bien que j’allais rendre
compte (de mes ceuvres). »

Celui-la vivra dans la félicité,

dans un jardin surplombant,

dont les fruits seront tout
proches.

« Mangez et buvez a votre aise
pour les ceuvres que vous avez
autrefois accomplies. »

Quant a celui qui aura regu son

Livre dans sa main gauche, il dira :

« Ah, si seulement je n’avais point
recu mon Livre,

ni eu connaissance de mon
compte !

Comme j’aurais aimé, hélas, que
ma mort f(t irréversible !

Mes biens ne m’auront servi a
rien,
et mon autorité, anéantie, m’a

laissé seul | »

(11 sera alors dit de lui) : « Prenez-
le | Enchainez-le !

Puis, dans le Brasier, brilez-le !

Ensuite, avec une chaine (longue)
de soixante-dix coudées,
attachez-le !
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Car il ne croyait pas en Allah le
Trés Grand,

pas plus qu’il n’incitait a donner a
manger au pauvre.

Aujourd’hui, ici, il n’a aucun ami
chaleureux,

ni nourriture autre que le pus
dont seuls se nourriront les
coupables. »

Non, J’en jure par ce que vous
voyez,

et par ce que vous ne voyez pas,
ceci®” est le propos (transmis) par
un Noble Messager,

et non le propos d’'un poete. Comme
vous étes peu nombreux ay croire !

Et ce n’est pas, non plus, le propos
d’un devin. Comme vous étes peu
nombreux a y réfléchir !

C’est bien une révélation du
Seigneur de 'Univers.

Si (Muhammad) Nous avait
attribué certaines paroles (qui
n’étaient pas les Notres),

Nous l'aurions saisi en Notre Main
Droite,’®

%75 Le Coran.
576 Formule divine par laquelle Sa Menace se veut intensifiée.
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46 puis lui aurions tranché 'aorte. o otess ST A
: o glas ikl

o Nul d’entre vous alors n’aurait pu R

7 - Rt ST -z
le protéger. @qu%‘w SO
Ce (Coran) est, en vérité, un
48 Rappel a I'adresse de ceux qui @/ < ;"”J/{” 22 -
. g&l‘-ou > .:UJ,ASL)
sont pieux. T -
Nous savons (pourtant) que,

49 armi vous, certains crient R Yl s T T
7 ’ (OFS S WA
(encore) au mensonge. = >

5, Cesera plutdt un sujet d’amers e s

- . t B q .f -
regrets pour les mécréants. Uyagl\ desdidl

. C’est la, assurément, la vraie . .

. _/":”); -
certitude. 9‘£-J PSP

5 Rends donc gloire au Nom de ton

Seigneur, le Trés Grand !
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Sourate 70
AL-MA‘ARIJ
(LES ASCENSIONS CELESTES)

,»;J\Ur)w,._.s
Au nom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

Quelqu’un a demandé un supplice

1 Rl R
immédiat, @ 315 ol 3L JU
) contre les mécréants, et que nul
ne saurait repousser, @&,\a,} Q»’Ju ’ ’,
qui viendrait de la part d’Allah,
3 Détenteur des ascensions @ s
, ,.‘)/L_-.J\ Soranl
célestes.””’ e - -
Les Anges et 'Esprit mettent, P R A PR v ve 28 -
A . : a2) lyae= I 7 %
4 pour monter vers Lui, un jour qui O 24 2 A Coas
équivaut a cinquante mille ans. @ ,é::' i 7' L ’:3\ .,C;:
5 Patiente donc, d’une belle "
Z P 5
patience. )L»Bwawls
6 Ils 1e*”® voient bien loin, ®\/ o Acoir agZ
M;A))jv‘ﬁ
7 et Nous le voyons tout proche. @, Za
Sdadd
g Cejour-1a, le ciel sera comme de
z5 "// 255 /9/
la lie d’huile. () Ll K
9 et les montagnes seront comme A “}
de la laine éparpillée. @uﬁ—d KJ
L’ami chaleureux n’interrogera
10 . . 4 - p /
point son ami, @u,m G4

377 C’est ce verset qui donne son titre a cette sourate.
378 Le supplice.
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24

bien que se voyant I'un 'autre. Et
pour se racheter du supplice, le
criminel voudrait, ce jour-13, livrer en
rangon ses propres enfants,

sa compagne, son frére,

le clan qui lui offrait le gite,

et tous ceux qui sont sur terre et
qui pourraient le sauver.

Que non. (La Géhenne) est un Feu
embrasé,

qui arrache le cuir chevelu,

qui rappelle a elle quiconque aura
tourné le dos (2 la foi) et 'aura fuie,

et aura amassé et entassé (les
richesses).

L’homme a été créé anxieux.
Quand un malheur le frappe, il est
abattu.

Et quand un bien I'atteint, il n’en
est que plus avare.

A l'exception de ceux qui
accomplissent la priére,

ceux qui accomplissent
assidiment leur Caldt,

qui prélévent sur leurs biens une
part déterminée,””

579 La Zakat.
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30
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32

33

34

35

au profit du mendiant et du e .
démuni. ;‘)}’;S\Jg);@

Et ceux aussi qui tiennent pour

. , A ,,’/{}.’/,/.4,/
vrai le Jour de la Résurrection, @g.ﬁ PYSRYIWR\Y
qui redoutent le supplice de leur s .2

X s 228 L (A euls Fe
Seigneur, @70}4&*‘pr e b oyilly
car rien ne saurait assurer contre .

3 . R v XY /,/?
le supplice de leur Seigneur. @9 _y‘\-u}ofvr.-)q\xol/

Et ceux qui préservent leur \ , B
< 7 > ,. 3 ."/
chastete, O Opbt> e Al n il

sauf (dans les rapports intimes)

avec leurs épouses ou leurs G I O S S
o _ e i A S s e
servantes possédées de plein LS Sl
droit. Ils ne sont, dans ce cas, < A
X Onashe
nullement blamables.

Mais ceux qui cherchent (la
satisfaction de leurs désirs) R

. * . /u}} /M/;{ e ‘{ ~os oo <4
ailleurs, ceux-1a sont les 09> GV p el slisely ail 0@
transgresseurs.

Et ceux aussi qui gardent

fidelement les dépots qui leur B - oo
sont confiés, et honorent leurs @b ;93 g:.}iéj (:1:;; el Iy
engagements ;

ceux qui disent la vérité quand ils

fo i LA 07 AT T
rendent leur témoignage ; ®]°’“‘/bﬁ/‘%€q’6\)
et ceux qui préservent R X

ZA 0P o o2 Za
scrupuleusement leur Caldt. @’b ',‘éﬁ)@&fq@b
Ceux-la seront couverts d’honneur A

.o . roslir ACE L Dt
dans les jardins (du Paradis). O O SRASR W
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43

44

Qu’ont-ils donc, ceux qui ont

mécru, a accourir vers toi, @

tendant leurs cous,

et (affluant) par groupes a droite

AN 6 SN

- U s TP
et a gauche ? @gﬁ«l Hloesndloe
Convoiteraient-ils, chacun de son i ar0b % L2a  sao7i

cbté, 'acces au Jardin des
délices ?

Il n’en sera rien. Ils savent de quoi

7 7 /
Nous les avons créés.*®® @u

Jen jure donc par le Seigneur des

Y A
sl (L 1 glalib) 5

Orients et des Occidents que Nous @ L3 TG At Tt s she
. At N - va ) - .
03Bl allig 10816

sommes Capable

de les remplacer par de bien
meilleurs qu’eux. Nul ne pourra

B3

P PO S N et A R
Nous devancer (pour Nous en @u}y—:—«ﬁo‘b} S Colde
empécher).
Laisse-les donc a leurs (vaines)

. N . : K N I E R AT
conversations et a leurs jeux (futiles), SATRLSlsabozy b g g2 2a 08
jusqu'a ce qu'ils rencontrent le jour s
qui leur est promis, @O)Jc 9
jour ot précipités, ils surgiront des 21 g ety R T

” . N o oYl 0 O
tombes comme s'ilsaccouraient vers ¥ ) -7 & ORI 2
des stéles (paiennes). @ z A
P O9ads)

Baissés seront leurs regards, et ils
seront couverts d’humiliation. Voila
le jour qui leur était promis !

%% ls espérent accéder au Paradis tout en sachant que Nous les avons créés d’argile et
d’une vulgaire substance aqueuse.
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NOH
(NOE)

,»;J\Ur)w,._.s
Au nom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

Nous envoyames Noé vers son
peuple en lui disant : « Avertis ton
peuple avant que ne fonde sur eux
un supplice tres douloureux ! »

« O peuple mien, dit-il, je suis 1a
pour vous avertir en toute clarté !

Adorez Allah | Craignez-Le !
Obéissez-moi !

Il vous pardonnera alors vos péchés
et surseoira (a votre jugement) pour
un terme déja nommé, Car le terme
décrété par Allah ne pourra étre

retardé, si seulement vous saviez | »

« Seigneur, (dit-il plus tard), je n’ai fait
qu’exhorter mon peuple nuit et jour,

mais mon appel n’a fait que les
faire fuir davantage.

Chaque fois que je les appelais pour
que Tu leur pardonnes (leurs péchés),
ils se bouchaient les oreilles avec leurs
doigts, s'emmitouflaient dans leurs
vétements, et s'obstinaient,
orgueilleux et dédaigneux.

Je les ai alors exhortés publiquement.
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Puis je me suis adressé a eux
9  tantdt ouvertement, tantdt sur le

Ao/ % 2y A 7% o 2

ke QOYMIRt JeR- R

=

Y

ton de la confidence @ 15
’ )3
Dlsl
J’ai donc dit : “Implorez le pardon
10 de votre Seigneur, car Il est Tres A R R e
’ 1(2 )1 u.aé 4)\’ Iy e Sl das
Absoluteur ! ’ 02

Il vous enverra du ciel

11 ceud
d’abondantes pluies, ®\ Nas SEas) U_‘,, ¥

vous dispensera avec largesse
PR I '

. y /’// 4 > A
L, beaucoupderichesses et d’enfants, ﬂ REINSIN ,:Lf
et vous accordera des jardins et

/ /,L
vous accordera des rivieéres. \;3

Pourquoi donc ne témoignez-vous

13 3 Allah aucune vénération digne TEREE
{ j P6sau Y
Lesallly
de cenom ? e B

C’est bien Lui Qui vous a pourtant

14 P 'Y /// ’//
créés par étapes ! @\)\)L\ 28
15 Nevoyez-vous pas comment Allaha
77 p 3 A R Akt %
créé sept cieux qui se superposent, \9\?]3 O g /me\ g_,a,{ 155 )‘
¢ Yyamis la lune comme lumiére et

le soleil comme flambeau ? @» ﬂ@rgz;}Jyur’;ﬁU;;;

C’est bien Allah Qui vous a fait

17 pousser, a partir de la terre, tels @\; o KRGt e B2t3s
’ ’ "L» )Y\ \
des plantes, o

vous y fera retourner, puis vous

18 25 ‘A
en fera réellement resurgir. @‘4}-{@» - F 9\4a f :_(‘

o Etcest Allah Quia fait pour vous ) o
de la terre un tapis, @LLQ&;Y &J;;’:&\)
pour que vous puissiez emprunter

20 PV A Py )’/.-
ses larges chemins.” » ‘@LL@’)&Z%\ J
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Noé s’écria : « Ils m’ont, Seigneur,

21

7 7. PR . b >
désobéi. Ils ont suivi celui que ses  ,4\235°

biens et ses enfants ne font que

ruiner davantage.

22 ls ont tramé une grande intrigue.

“Ne délaissez point vos divinités,

755

Hle

(s

SO RS 4R L

. .. 5 PRI IR ’w/ Ts7
,;  ont-ils enjoint, n abandonnez s lgsY 515 u).»\( Nedle a6
point Wadd, Suwd', Ydghtith, Yd'iq ez £ s
et Nasr ".>%! Vs Gm s s—‘}”Y)
Is ont (déja) égaré beaucoup R A A
| ol 53 N TS 1Lt
24 d’(hommes). Fais, (6 Allah), que les \j’ R J"/{ -5
injustes s’égarent davantage ! » @ j"b/) <
C’est pour leurs fautes qu'ils
,5 furent alors noyés, puis jetés au \)_A;L,lg \)\, \),L..;b \)9/1 T G
Feu ol ils ne trouverent, contre _
Allah, point d’alliés. .bu‘ ‘*’J
J T . : e ,i’l//’/:/ Y Rl
b Noédit: «Seigneur ! Ne laisse sur dzﬁlg\ e ¥ e NG Q:Jls ¥

terre aucun mécréant, pas un seul.

Car, si Tu les laisses, ils égareront Tes Z
27 serviteurs, et n’engendreront que des

pervers et des mécréants ingrats.

Seigneur ! Pardonne-moi, a mes

deux parents, a tous ceux qui ~ J_,.S U:J/; fs:dg)j J;_n.:\:)j

28

foi, ainsi qu'a tous les croyants et a uuUJ 3 J': - ,J lyines

entrent dans ma maison en ayant la

s L £
=

///

-

toutes les croyantes. Et ajoute

(Seigneur) a la ruine des injustes ! »

81 Noms de certaines idoles.
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Sourate 72
AL-JINN
(LES DJINNS)

A,
Aunom d’Allah, le Tout Clément, le Tout Miséricordieux

Dis : « Il m’a été révélé qu'un

groupe de djinns, ayant prété f,\ T {ropiit ,T;%/ A
. o ; Jesig AP 0] BN =
1 Toreille, ont dit : “Nous avons = “’J: o J,u’v . 2R
certes entendu une Lecture &C\/&; ze -

(Qur’dn) merveilleuse,

qui conduit vers la juste voie, et

4% Ao ke P >4 2 £ i
A . [ ~
, nousyavons cru. Nous 48 s g Bals 027N Ul i
7 0 .7
n’attribuerons donc aucun associé c i
anotre Seigneur ! @ b L,

Notre Seigneur Tres Haut ne S’est
donné ni compagne ni fils.

Le plus ignorant d’entre nous

4 proférait au sujet d’Allah les @\”] i

(pires) insanités.

Nous supposions que ni les

Co s Bra 20 < pr T % g f//

;  hommes niles djinns n'oseraient 44 Je () 3..5 ¥ Js o of Ll Gl
débiter des mensonges sur le P
compte d’Allah. @ l’i{

Mais il y avait ceux, parmi les

humains, qui cherchaient refuge P A SN 2. TP

< loyad b3 sm Y loya oy KT
6 aupres des djinns. Or ceux-ci ne oHlod YN0 2 2dobdly
firent qu’ajouter a leur AR
e @Lﬂvpby‘)

perdition.
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13

Tout comme vous, ils pensaient
qu’Allah n’enverrait nul
(Messager)*®.

Nous nous sommes rapprochés du
ciel et nous I'avons trouvé rempli
de gardiens féroces et de
météores.

Nous pouvions nous y installer
pour écouter (les secrets célestes),
or quiconque préte l'oreille
aujourd’hui verra fondre sur lui
un météore a l'afft.

Nous ne savons vraiment si un
malheur est voulu a ceux qui sont
sur terre, ou si leur Seigneur leur
veut la voie de la droiture.

Il en est parmi nous qui sont des
gens de bien, et d’autres qui sont
bien en dega. C’est que nous
sommes divisés en sectes
différentes.

Nous savions pertinemment que
nous ne saurions défier la
puissance d’Allah sur terre, ni Le
tenir en échec en prenant la fuite.

Lorsque nous avons entendu (le
Livre) de la direction stire (hudd),
nous y avons cru. Or, quiconque croit
en son Seigneur n'aura a craindre
nulle injustice et nul accablement.

P

P S 24 oo T 4 A7 //a}’/’://
\J,\ima;_g;,\?i&w i

s L el s v 2t

e Sl Q5 e BN Gt
oo

g

- S o LT e AR T
Q‘JM,L}:AA%M\:{U_}
VLA IV NS YR it e PP
@\M)b ‘/, .%QY\E?‘;_A“

P ‘,/lv’l . /‘,‘_2// > 7 5%
"\)‘/“uf-)y‘éu‘j:‘:‘/b& I _,).BYL‘_;
S L al >
(O[c5rosses

% A L L
7 .’& cd /5// el *‘.o, ve
QS_)uf Y\é \w‘)u\ub)
S Ao ;;
_,h,o_‘,';uv
e T A >

Pl
) G55

%82 Autre interprétation : « Eux aussi pensaient comme vous qu’Allah ne ressusciterait personne. »
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18

19

20

21

22

Certains d’entre nous sont
Musulmans, tandis que d’autres
sont injustes. Ceux qui ont
embrassé I'islam, ceux-1a ont
choisi la voie la plus droite.

Quant aux injustes, ils seront le
bois qui alimentera la Géhenne.” »

Or, s’ils s’étaient engagés sur la
voie droite, Nous les aurions certes
abreuvés d’'une eau généreuse,

qui elit été pour eux une épreuve.
Mais quiconque se détourne du
rappel de son Seigneur, Celui-ci le
fera conduire vers un supplice
sans cesse augmentant.

Les mosquées sont a Allah Seul ;
n'y invoquez donc personne avec
Lui.

Et lorsque le serviteur d’Allah se
fut levé pour L’invoquer, ils (les
djinns) se bousculérent vers lui.

Dis : « Je ne fais que prier mon
Seigneur, et je ne Lui préte aucun
associé. »

Dis : « Je ne saurais ni vous nuire
ni vous conduire vers le chemin
de la droiture. »

Dis encore : « Nul ne saurait me
protéger contre Allah, et je ne
saurais (2 mon tour) trouver
refuge en dehors de Lui.

i;j; w)j\; f,L.u e
@ 23
)

T N JJ;M‘ PRSI

-

(O)seA N

B3 L PP S ;{‘fg

&Jr_“) Q‘qupf)w) sl ~
Z A 0027 - //"4//

@\J’Tmt\f.»)b, b e 2N

/// AR o G2 Ao d"/
05 SRR AT L6

(O]

//»// ARPRRR
w):u‘-dub SRy I RINY
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(Seul est en mon pouvoir) de
transmettre des informations de Sf o ccC g o gto. P §
“ ’-\]\ . ;)

la part d’Allah et (de vous RO sy O !

23 communiquer) Ses Messages. Et TR AR TR T

; q, s N u:v,U:-’-»-M:.-)b» u\s )9
quiconque désobéit a Allah et a =
7 7% ~
Son Messager aura la Géhenne @ | _'\e‘[ L‘/,:s
pour y séjourner a tout jamais. » g
Lorsqu’ils auront vu ce dont ils
S . S ML S A -

,, Sontmenacés, ils sauront qui sera Q,J.a...du).,\ayb\ﬂ \;\
plus faible en soutien et moins LR st
pourvu en nombre, @‘9*—9&‘) Preb Caasl e
Dis : « Je ne sais si ce dont vous
A ’ 3 1 . (B s G s A 4 1

,5  Ctes menacés est imminent, ou si Ja&,o\ 09 9 L,V:_,s\\ 5> /‘}s
mon Seigneur lui a fixé un terme I
différé. (/1Y
Car c’est Lui Qui Connait R N S A R
’ 1 zde ! )-G-L)' S.A‘\—.an )

26 I'Inconnaissable (ghayb), et Il ne 2 - =

J \ 274
dévoile Ses secrets a personne, @ 153
excepté a ceux qu'il aura agréés
comme Messagers, et qu'll fait £, ’/”\BJ 2ot /g\

27 escorter, au-devant d’eux et 9“ - J o L"’ 5 gde

o\ - 7 7 > S s
derriere eux, par des gardiens aux ®\ .L./o;‘ At 5385
aguets,
afin de savoir s’ils ont transmis
les Messages de leur Seigneur. Il .1 P /. .
bl Sa el \,ab‘.xa 1A
28  Cerne (de Sa Connaissance) tout > ) 2 O

ce qu'ils détiennent, et Dénombre
Toute chose. »
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Sourate 73

AL-MUZZAMMIL
(CELUI QUI SEMMITOUFLE)

»—’:"u’)‘«»‘a-——-—s
Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

O toi qui t’emmitoufles dans tes
A
R ’:.)’l /,52',
vétements I°* @ A6

Leve-toi la nuit (pour prier), et

2 AT
n’en excepte qu'une petite partie. @)L{s 104 2

5 . com et e
Ce sera sa moitie, un peu moins, @N:?:-fﬂ\ ‘;, :

, ouunpeu plus. Et récite le Coran )
de ta plus belle récitation. @)La 50! ,a.\\‘_}: 5)94cde 533

; Nous allons bient6t te faire porter J
de lourdes paroles. .BUAN \_,Uo‘_;l-.a L
La priére du réveil nocturne est

6 d'unimpact plus profond et les foopt o g

S alll Zh 1asbo)

paroles en sont plus justes. @ ps & &JJ

; Tu as, en vérité, de longs moments . .
d’activité pendant la journée. @)@}l;;: Dl 3elldf
., , |

¢ Evoque le Nom de ton Se}gneur. £ i b
Voue-toi exclusivement a Son culte ! @)\.ﬂ», 3 s )e,\;» 5 fw\Jfa\)
Il est le Seigneur du Levant et du . B

, . , 222 2 G \/ Pt 272
o Couchant. Il n'est point d’autre a2l o Y] | Y /j.i\J of....l\ oi

divinité que Lui. Prends-Le donc

pour unique Protecteur ! @ \)‘:g

%% 1’Ange Gabriel étant apparu tout a coup au Prophete (paix et bénédiction d’Allah sur
lui) dans la grotte de Hir#’, celui-ci rentra chez lui tremblant de peur. 1l s’enveloppa de ses
vétements et demanda a sa femme Khadija de le couvrir.
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Prends en patience ce qu'ils
disent et déserte-les de la
désertion la plus sereine !

Laisse-Moi avec les
contradicteurs,* qui sont
privilégiés par les biens (de ce
monde). Accorde-leur quelque
répit.

Nous disposons (pour eux) de
lourdes chaines et d’un ardent
Brasier,

d’une nourriture qui étouffe et
d’un supplice tres douloureux.

Cejour-I, la terre et les montagnes
s’ébranleront ; et les massifs se

mueront en dunes de terre mouvante,

Nous vous avons envoyé un
Messager qui témoignera contre
vous, comme Nous avions déja
envoyé un Messager a Pharaon.

Pharaon ayant désobéi au
Messager, Nous sévimes contre lui
d’une fagon implacable.

Comment, si vous mécroyez,
pourrez-vous donc vous protéger
d’un jour ou les enfants seront
chenus ?

Le ciel, alors, en sera fendu, car Sa
promesse a Lui se sera accomplie.

%8 Autre traduction : les négateurs.
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Voila qui est un rappel. Prenne R A IR AT
. . PSR B AN S PR )|
19 donc qui voudra le chemin vers e * = =0
son Seigneur ! :‘T -
Ton Seigneur Sait que, toi et
. O I D P “z- %
quelques-uns de ceux qui o &3 (’_ 5 ol A & A &
t’accompagnent, vous vous levez \
P e /}{/ s, - o A
(pour prier) durant les deux tiers, S dby 26 Az, I &b
parfois la moitié et parfois le tiers, de > i aus c. <
77 %? /:1 v /_ FYTd pLd / (44
la nuit. Or c’est Allah Qui Sait estimer DA AV Saa aly elas Ui-;‘s\
(la durée) de la nuit et dujour. Il Sait VDTN 5
que vous ne pourrez passer toute la e S apa ) ol e
nuit a prier et vous pardonne. Récitez /T I A (A SR O 2 14
O O“—, \ . o ol \.A \ e
donc ce que vous pourrez du Coran, r_}; e
. ] . s s o N 20 2 P
car (Allah) Sait que parmivousily a Seslly s g./ L5
des malades, que d’autres ont a )
N A o Ao . sy 24 o
, Parcourir la terre pour quéter les or O 21 8 Ry )
faveurs d’Allah ; que d’autres encore
¢~ ~{",\:*<;<\//"f( e
combattent pour la cause d’Allah. do 3 05l O ey Al S
Récitez-en donc ce que vous AT PP T
lpally s Jls Lo 153k

pourrez | Accomplissez la Caldt !
Acquittez-vous de la Zakat ! Faites a
Allah un prét de bonne volonté | Tout
Ce que Vous aurez avancé comme
bien pour vous-mémes (en ce bas
monde), vous le trouverez bien
meilleur aupres d’Allah et bien mieux
récompensé. Implorez le pardon
d’Allah, car Allah est Absoluteur et
Tout Miséricordieux.
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Sourate 74
AL-MUDDATHTHIR
(CELUI QUI SE COUVRE DE SON MANTEAU)
»—’:"u’)‘«»‘a-——-—s
Aunom d’Allah, le Tout Clément, le Tout Miséricordieux
1 QOtoi quite couvres (de ton manteau) ! IJ\Lf-l.:
2 Leve-toi et avertis ! @ i 4
LR
3 Lagrandeur de ton Seigneur, exalte-la ! @ }\ﬁ Lo
' AT
4 Tes vétements, purifie-les ! @ R
[ | > deu
5 Lidolatrie, éloigne-t-en ! ' strzodie.
’ a2l
Ne te targue pas d’avoir beaucoup
6 donné (en espérant en recevoir @};(’/ 4 25y
- s ® = }
davantage en retour) Stoe
7 Pour ton Seigneur, sois patient ! @ R AP
BN
8  Lorsqu'il sera soufflé dans le Cor, @ 2o o3
),eU\‘_g 2 \:Ls
, Ccesera alors ('avénement) d’'un 9 P
jour trés pénible, @ deg el
10 nullement aisé pour les mécréants. /;' - /(1" <
,; Laisse-Moiavec celui que J'ai créé )
esseulé,’® @‘1—:’-}%:}“)3)3

%% ] s'agit de Al-Walid Tbn Al-Mughirah Al-Makhzoum qui fut du nombre des négateurs. Deux
interprétations sont possibles ici: soit celle que nous avons adoptée (le mécréant a été créé
solitaire et abandonné) soit la suivante : Laisse-Moi avec celui que J'ai été Seul a créer.
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18

19

20

21

22

23

24

25

26

(puis) a quiJ'ai dispensé de larges
biens,

des enfants toujours a ses cotés,

et devant quiJ’ai rendu facile le
chemin.

Livré a sa convoitise, il espére que
Je lui donnerai davantage !

Non, il n’en sera rien. Car il
rejetait Nos Signes avec une telle
opiniatreté !

Je I'épuiserai en lui faisant gravir
les montées (les plus abruptes).

Il réfléchit et prit sa décision.

Puisse-t-il donc périr ! Quelle
facon il a de décider !

Puisse-t-il donc encore périr !
Quelle fagon il a de décider !

Puis il regarda (autour de lui),
fronga les sourcils et s’assombrit,

puis se détourna, dédaigneux.

« Ce n’est 13, dit-il, que magie qui
se transmet,

ce nest la que parole humaine ! »
Je le ferai briiler dans le Feu de

Saqar,
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,, Et qui te fera jamais savoir ce que
PN /,i-',,
c’est que Saqar ? @:ﬁ-ﬂb-’i‘v:‘ by
- (Un Feu qui) n’épargne et ne N
laisse rien, @3;\;&,@;\1
b etqui calcine la chair des \
hommes. @;‘f Joo1
30 Dix-neuf (Anges) y montent la
garde. @}—f— e
Nous n’avons désigné, comme
gardiens du Feu, que des Anges. !
< L 2 % Gl o ot s o
Nous ne les avons définis en G| LIS WL G
nombre précis que pour éprouver )
les mécréants, enraciner la 158 &l 5 Y] r:.:;.\p/ HS G
certitude dans les cceurs de ceux L L e .
qui ont regu le Livre et accroitre il sy CoSIV sl il aild
la foi des croyants. Ainsi, les gens - 5t n\ O Y& o
du Livre et les croyants ne seront AN Ll ol G5 Yy Lo gl
31 plus dans le doute, cependant que Bog  p o Zegans s st
) H7 rpss & ol sy Ogasally
ceux dont le cceur est rongé par le s A dads o5
(I
4 4 . : A I R VA Xt
mal et les mécréants diront : «Que S 1 @l ST G by 2SI
veut dire Allah par (ce nombre) \

4 ’ . . N D VT I BT RN
donné en exemple ? » C’est ainsi Gy s 0 AT L altiS
qu’Allah égare qui Il veut et guide <. . ¢

. . A Ny 35 A U
qui Il veut. Seul Lui Connait les e oAl Ly Wy (e
armées de ton Seigneur. Et cela @ PR g\ o
n’est qu'un rappel a I'intention srx¥l el
des humains.
32 Que oui I** Par la lune ! cre B2
¢ (O

38 Littéralement : « Que non ! » Il s’agit 1a d’'une interjection qui se produit souvent au
début du serment d’Allah.
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42

43

44

45

Par la nuit quand elle se retire !

Et 'aurore quand elle se
dévoile !

(Sagar) est certainement I'un des
plus grands (périls),

un avertissement adressé aux
humains,

et a qui, parmi vous, veut aller au-
devant (des ordres de son Seigneur),
ou préfere rester en arriere,

Chaque 4me doit assumer la
charge de ce qu’elle a fait,

excepté les gens de la dextre,

qui seront dans des jardins et
s'interrogeront mutuellement

a propos des scélérats :

« Qu’est-ce qui vous a conduits
jusqu’'a Saqar 7 »

« Nous n’étions pas du nombre de
ceux qui accomplissent la priére,
répondront-ils,

nous ne donnions pas a manger
au pauvre,

et nous nous engagions dans des
discussions futiles avec ceux qui
s’y engageaient.
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47
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53

54

55

56

Et nous tenions pour mensonge le
Jour de la Rétribution,

Jusqu’a ce que nous parvint la
grande certitude. »

L’intercession des intercesseurs
ne leur sera pas utile.

Qu’ont-ils donc a se détourner du
Rappel,

tels des anes sauvages qui, dans
leur panique,

fuient devant un lion ?

Chaque individu parmi eux

w? s & 'f/,?:"/
8 Pl AP

S I s I
(tadiedige
@ 1 4)/// ,}}////

> - .’/

@WJ“ J{J‘J‘

B 2 dmsr aiiy
@ (,_4,,{

N U
(EJ/)“&U:C’J’

P < . 2
. . . Fr A 7 8 > 52, > B3 >
voudrait recevoir des Feuillets >0 33 ol 4 S (I S Jf NY

(spécialement) déployés (pour
lui).

Non ! Plutdt ils ne redoutent pas
I'autre monde.

Non ! Ceci est un Rappel.

Alors, s’en souviendra qui voudra.

Mais ils ne s’en souviendront que

R P2 y e "’/  ed
si Allah le veut, Lui le Seul digne (_g,ill\} Al 4ol l)jf L

d’étre craint, Lui le plus digne de
pardonner.
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Sourate 75
AL-QIYAMAH
(LA RESURRECTION)

»—’:"u’)‘«»‘a-——-—s
Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

Jenjure par le Jour de la

», 4
4 . M IR}
Résurrection ! @M\ e ‘n-,-" Y

Jenjure par 'dme prompte a se
blamer ! ;o\jmu;ai '

L’homme s’imagine-t-il que Nous

3 //,’ Ea s P %
ne rassemblerons pas ses os ? @ C‘J\‘-’“" PP
Que si ! Nous sommes Capable

4 méme de reconstituer tel quel le srorr Gz

) 1Ly (6 oe ‘)\1 RIS\
bout de ses doigts.” @ “w} W &

5 L’homme préfererait poursuivre A

/} 7 - s 8 L2,
sa vie en rebelle et pervers. 54.AL4 Jm.SMY\.\. 2 2
1l demande : « A quand donc le

6 7 . R }/,/
Jour de la Résurrection ? » @A.‘.A\rygb Jess

7 Puis lorsque 'oeil sera hagard, S PRt

a ) (OFa

8 Sclipsé AT
et que la lune se sera éclipsée, @ iz
et que le soleil et la lune auront

9 sy 2 7 . ’i 2 A
été réunis, @S.A\JM &2,

1 ’homme dira, ce jour-la : « Ou

oA ‘)}/
fuir ? » @" \J X oy s

%% De toutes les parties du corps, Allah cite ici le bout des doigts comme étant les plus difficiles a
refaire. Pourquoi? Lallusion aux empreintes digitales est évidente. La science contemporaine a
démontré que méme le clonage ne donnerait pas des empreintes digitales identiques.

-998 -



www.noorinternational.net
Sourate 75 — AL-QIYAMAH

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Non ! Il n’y aura point d’issue.

C’est vers ton Seigneur que, ce
jour-la, sera I'aboutissement.

Et ce jour-13, 'homme sera informé de
ce qu'il aura avancé (comme acte) et
de ce qu’il aura renvoyé a plus tard.

L’homme se dressera plutdt
contre lui-méme en témoin
oculaire,

quand bien méme il invoquerait
ses excuses.

Ne le**® tourne pas (plusieurs fois)
dans ta langue, pressé que tu es
de le retenir.

C’est a Nous qu'il appartient de le
rassembler (dans ton coeur et ta
mémoire) et de te le faire lire.

Lorsque Nous le lisons, suis-en la
lecture.

Puis il Nous appartient de
'expliquer.
Non, vous aimez plutét la vie

fugace.

Et vous négligez la vie de I'autre
monde.

Cejour-la, des visages seront
épanoulis,

P STV o 3o [P35
(O AN R4

0 .

(e gt

PP > .

(S ea Jotd ) gy 72
Y /’4/ A os sl g

s Xrlts s
Wbt

A WAL
@:ML{{ - Ul('

o Grer Aige
@3 3109,

?/E LB A
(AL T AL

% Le Coran. La parole est ici adressée a Muhammad (paix et bénédiction d’Allah sur lui).
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23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

qui contempleront leur Seigneur.
Et ce jour-la, (d’autres) visages
seront livides,

S’attendant a courir un terrible
péril.

Non ! Quand (I'dme a I'agonie)
aura atteint les clavicules,

et qu'il sera demandé : « Quel
exorciste (peut la sauver) ? »

et que ('agonisant) aura réalisé
que le moment de la séparation
est arrivé,

et que ses deux jambes se seront
croisées,

C’est vers ton Seigneur, alors,
qu'il sera acheminé.

Il n’a ni cru ni prié,

mais il a nié (le Message) et s’est
détourné de la foi.

Puis il s’en est allé, fier et
heureux, vers sa famille.

«Malheur a toi, sur malheur !

Puis malheur a toi, sur malheur ! »

L’homme s’imagine-il qu’il n’aura
pas de compte a rendre ?
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N’a-t-il pas été une simple goutte

37 N R A e

de sperme éjaculé, @M@ugub o)

puis une petite masse de sang
38 coagulé qu’Allah a, par la suite, @ Rt
z 7 7 dg K
créée et fagonnée ? It oo

Il en a fait alors le couple : le méle

et lafemelle. @,&Y‘ ;JM )‘)' o

Celui (Qui a pu faire cela) ne

40 serait-il pas Capable de faire for ook
b b @d;l‘u-‘o\&ga‘edl‘aﬂ‘

revivre les morts ?

39

- 1001 -



www.noorinternational.net

Sourate 76 — AL-INSAN P
Sourate 76
AL-INSAN
(L'HOMME)

A,
Aunom d’Allah, le Tout Clément, le Tout Miséricordieux

Ne s’est-il pas écoulé un temps Se L ag a8 o eear %
\ ) 3 e ‘ o ‘.)‘b- U \ “‘
1 tres long durant lequel I'homme “’if T Moz e paYldeslda
ritait mé "Btre cité ? s A2
ne méritait méme pas d’étre cité ? @ 5 &z

Nous avons créé '’homme d’une .

s LN T 7 NSk - /.:/./‘f
goutte de sperme combinéeadautres 4Lk Ll daka oy LY LA
éléments, pour I'éprouver, et Nous

z (L st 7
l'avons fait qui entend et qui voit. @‘J}z‘—‘ L e
Nous lui avons indiqué le droit 207 4\ 4 oyt Brecs
S, % ) 2) \J{L:u Bl ol a2l t)
3 chemin, qu’il f{it reconnaissant ou el T~ g U2 - s
i . Y
ingrat @ M
Nous avons préparé pour les R RN s T
7 7 A Y. \JL-«-‘LMJ‘ * . 2 hu", ‘._3\
4 mécréants des chaines, des D Al NS .
carcans et un Brasier ardent. ‘o
Doy
Les vertueux boiront dans une A AP YT
5  coupe dont la mixture sera d’un AL A Jau B R g
camphre PNy A sA L
P (Jhple= Gats
puisé a une source dont boiront les
6  serviteurs d’Allah et qu’ils feront R N
i (O eI r Pt

jaillir comme ils le voudront.

(Durant leur vie en ce bas monde), ils
7 respectaient leurs voeux et redoutaient @ AR R R P i TR,
Vo %2 kG

j i 5 o8GR oples 200
un jour au mal envahissant. 0 OBUR 0P 0%
IIs donnaient la nourriture, qui leur PR A AL SEE  a A
» s s Gy U 2 e
8  était pourtant chere, au pauvre, a T e é—.;’-&r R araryd
l'orphelin et au prisonnier. @E}g f;
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10

11

12

13

14

15

16

17

(et ils disaient) : « Nous ne vous
donnons a manger que pour
obtenir 'agrément d’Allah.>®
Nous ne voulons de vous ni
récompense ni reconnaissance.

Nous redoutons seulement, de la
part de notre Seigneur, la venue
d’un jour sombre et terrible.

Allah les préservera donc des
calamités de ce jour, et leur destinera
I'épanouissement et la joie.

Pour leur patience, Il leur accordera
en récompense le jardin du Paradis et
(des vétements) en soie.

Accoudés sur des couches, ils n’y
sentiront ni la chaleur du soleil ni
la rigueur du froid.

Les ombres (du Paradis)
s’étendront sur eux toutes
proches, et ses fruits seront a
portée de leurs mains.

Parmi eux circuleront des plats
d’argent et des coupes en
cristal,

(des coupes) en argent translucide et
a la capacité bien déterminée.

IIs seront abreuvés d'une coupe
dont (la boisson) sera de
gingembre mélée,

% Littéralement : pour le Visage d’Allah.
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i

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

puisée a une source du nom de
Salsabil.

Parmi eux, circuleront des
serviteurs a la jeunesse éternelle.
Quand tu les verras, tu les
prendras pour des perles
éparpillées.

Y tourneras-tu ton regard, tuy
verras des délices et un immense
royaume.

Ils seront de vert vétus, de satin et de
brocart, et parés de bracelets
d’argent. Leur Seigneur leur donnera
aboire un breuvage tres pur.

Telle sera votre récompense, et
tels seront reconnus vos efforts.

C’est Nous Qui avons graduellement
fait descendre vers toi le Coran.

Prends donc en patience le
Jugement de ton Seigneur !
N’obéis pas au pécheur d’entre
eux ni a aucun mécréant obstiné.

Evoque le Nom de ton Seigneur au
lever et au déclin du jour.

Pendant une partie de la nuit,
prosterne-toi devant Lui, et rends-
Lui alors longuement gloire.

Ceux-1a aiment cette vie fugace et
jettent derriere eux un jour lourd
(de conséquences).

- 1004 -

r&@/ 7 u‘/‘:‘sl‘/‘i

\

287> 7 > B3 e A
W&J\J‘ujﬂéu‘ﬂjﬁcé 55

(@RS

7 A LA
(O

,)/ Lol G’

)\M-’us?' u\.JUJ

o’—w}/ »/9/, 3828

‘_"o-) d_)t...abjsa»-u‘b\.wu rf-L&

ﬁ//-r}"/ ’},

D 3 2Gbere 5y

®¢}<: ,/ <

@5 sia

A } S

(O

G ﬁ&(i\;;\

s orr P8 2 4

elde L3302 6)

’Tli;\ iy ’CL)\J)/ :,\;)/)QJMB

s

P et

QN

/’/}9‘//
>

() 58

/’ ,,/’1 ’l/
O

—

A .,\Ml,JJ\ /.,./3

{ordesb

’1/ }} —h s

AL-U RPvCD

@

313’\_)\,

sor 25

MLA)J ('Aa\)_)

&._

wax
ol



www.noorinternational.net

Sourate 76 — AL-INSAN

i

28

29

30

31

C’est Nous Qui les avons créés et
Qui les avons soutenus, et si Nous
voulions, Nous les remplacerions
par d’autres (étres) similaires.

Voila qui est un rappel ! Suive
donc qui voudra la voie de son
Seigneur !

Mais vous ne voudrez rien
qu’Allah n’ait voulu, car Allah est
Omniscient et Sage.

Il regoit en Sa miséricorde qui Il
veut, et aux injustes, Il prévoit un
supplice trés douloureux.
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Sourate 77
AL-MURSALAT
(LES EMISSAIRES)*®

A,
Aunom d’Allah, le Tout Clément, le Tout Miséricordieux

Par ceux qui sont envoyés 'un

) \ ’ 7 24 LAt
apres l'autre ! WA WAL
2 Par les tempétes déchainées ! @ S o ra

Par ceux qui répandent et

déploient, @bz,»/ i‘g' 7

4 séparent et discernent ! R 114
b (OB

Par ceux qui sément (partout) le

5 N 4’. /‘9,’1.,
Rappel, (O IS
¢ Soit pour justifier soit pour s % s
avertir ! USRS
Ce qui vous est promis
7 ’ . N ». //'/ )//: //.:
s’accomplira certainement. @ EPasesl)
8  Quand les étoiles seront éteintes s Va7
: ’ (OB
9 et queleciel sera fendu s A g s
4 ’ Qq—ji@\\'ab
10 et que les montagnes seront \ s
SIS 27 2Tt s
désintégrées, @‘:“—:’J 115l
11 et que le moment sera venu pour P
N (AT I (R
les Messagers de comparaitre, @c,.:.g\ 5Ly

5% Nous traduisons Sk} par «les émissaires », car le terme a plusieurs sens et
englobe a la fois, selon Ibn Kathir, les références aux Anges, aux Messagers et au vent.
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L @ quel jour cela est-il donc .
,/‘ o %
différé ? @d’);x«é 3
13 Aujour de la Décision @ »o3e o
’ J—-aﬂ\)
1 Et qui te fera jamais savoir ce B
3 S 22208 - o
qu’est le jour de la Décision ? @M\ SV [
Malheur, ce jour-13, aux
15 , 2 Y P 2
négateurs| Oy
16 N’avons-Nous pas anéanti les .
L St ol
(peuples) premiers ? @ A% \«.‘;Ll.rjﬂ
Puis n’avons-Nous pas enchainé
A% . o &GPasa 2
par les derniers ? 2 gl 2
C’est ainsi que Nous traitons les
18 . . > 5 l }/,/ - .;/{
criminels. @WJ"A
. Malheur, ce jour-13, aux )
9 K | It e T
négateurs ! u_g«(sﬂ/ BTN
,0 Nevousavons-Nous pas créés .
d’un vulgaire liquide, ; ﬁa.u Wil
que Nous avons établi dans un
21 , n }/’///
réceptacle sir, @g\g SR P
22 pour un délai déja fixé ? -z 7z
p ) (:)&;Lu)Aaﬂ
” Ainsi ’'avons-Nous déterminé, et
s A L5 { Gt
nul ne le pourra mieux que Nous ! @d}),u}\(.a.s SEvE
Malheur, ce jour-13, aux
24 , e "/‘-' v 2 I
négateurs (55
N’avons-Nous pas fait de la terre
25 ) A0 f“;{{»‘ o o5 %
un réceptacle commun l.» D 21 Jaz )
26 aux vivants et aux morts ? %
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31

32

33

34

35

36

37

38

39

N’y avons-Nous pas implanté des
montagnes altiéres ? Ne vous
avons-Nous pas donné a boire une
eau tres douce ?

Malheur, ce jour-13, aux
négateurs !

Précipitez-vous donc vers ce que
vous teniez pour mensonge !

Elancez-vous vers 'ombre aux trois
colonnes de (la fumée de I'Enfer),

qui ne protege ni ne prémunit
contre les flammes.
Car (le Feu de la Géhenne)

projette des étincelles aussi
grandes que de hautes citadelles,

ou semblables a des chameaux
jaunes.

Malheur, ce jour-13, aux
négateurs !

Cejour-la, (les mécréants) ne
pourront ni parler,

ni ne seront autorisés a présenter
des excuses.

Malheur, ce jour-1a, aux négateurs !

Voici venu le Jour de la Décision
ot Nous vous réunissons avec
ceux qui vous ont précédés.

Sivous avez quelque stratageme
faites-en donc usage contre Moi !
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43
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45
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50

Malheur, ce jour-13, aux
négateurs !

Ceux qui sont pieux seront au
milieu d’ombrages et de sources
(vives),

et auront les fruits qu’ils
désireront.

« Mangez et buvez en paix pour
tout ce que vous faisiez. »

C’est ainsi que Nous rétribuons les
bienfaiteurs.

Malheur, ce jour-13, aux
négateurs !

« Mangez et jouissez pour peu de
temps (6 mécréants), vous étes
certes des scélérats | »

Malheur, ce jour-13, aux
négateurs !

Quand il leur est dit : « Inclinez-
vous (pour la ¢aldt) », ils ne
s'inclinent pas.

Malheur, ce jour-13, aux
négateurs !

En quelle parole, apres celle-13,
vont-ils donc croire ?
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